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2 B ORSSZEM JANKÓ

CSÍZIÓ AZ 1934-ES ÉVRE
.Íz éveknek számú eggyel isméi több lett,
Évi mérlegünkben ez az összes többlet.
Egyéb többlet sajnos, nem szerepel nálunk, 
Mivel anyagice rém betyárul állunk.
So, de föl a fejjel, pirkad már a mennybolt,

* Olyan év jön mostan, amilyen még nem volt: 
Világos ez, mint az ég, ha rajt a nap jár :
Mert ilyen évszámot nem irt soha naptár.
Ezer és kilenszázharmincnégyes éve 
Senkinek se volt még a zséket kivéve,
Mert ők bizony Írtak kétszer ennyit is mán, 
Ezért pikkel rájuk a Herr Hitler is tán.
No de, hogy a régi évből most kilépünk,
Lássuk, hogy az újév vájjon mit hoz nékünk Ÿ 
Vásárpénztár, Dréhr-ügy s más hasonló csorba 
Lesz-e ebben is majd ? Elmondom itt sorba.

1 9 3 4
Ú J É V

Az idén rem uneráció he
lyett csak újévi borravalót 
kaptam a főnökömtől.

Hogy-hogy ?
A havi fizetésemet és 

hát az nem pénz, csak borra
való.

= *  = * =

P e cfie m  v o lt  
a s z e r e n c s e m a la c c a l

Jtánatunk mi volt a 33-as évbe :
.1 „33-as” is megszűnik most végre.
A derék bizottság élte szintén véges,
Jön az új bizottság már a — 34-es.
\em  lesz uj hírig az egyetemen kérlek,
.4 jó medikusok könyveikhez térnek 
S hogyha le kell sózni néha egy-két kleppet, 
Előveszik szépen a régi receptet.
Elsimul majd kérem Gömbös-Meskó harca, 
Meskő Hitler-bajsza bágyadt lesz és kajsza, 
Eme „kinövését“ Gömbös negligálja 
Es a harcok során kissé megcibálja.
Pest vize is más lesz, ezután mint eddig,
Sem kell szíirögetni vasárnaptól keddig.
Hosszút állunk rozsdán, moszaton, gilisztán 
Es szódával isszuk, ha nem lehet — tisztán.
Uj hidakat tervez a derék jó kormány,
Át lesz hidalva tán sok baj ilyenformán. 
Színházainkkal se lesznek bajok Pesten,
Mivel nem sokára nem lesz színház egy sem.
Divat terén győzni fog a Dietrich Márién, 
Sadrágot hord Pesten minden nő ha már vén, 
Férjük kilátása ezzel szemben gyatra.
Utolsó nadrágjuk megy rá e divatra.
Divat terén idén más reform is készül, 
Magyaros stilus lesz, melyre ruhánk épül. 
Zsinór lesz és sujtás a polgár ruháján.
S pár új adósújtás lenn a zsebek táján.
Dollfuss nagy ember lesz, jól jegyezd meg ezt te 
S gondolj arra, hogy hát mily kicsinyben kezdte,
E tény vigasztaljon jó olvasóm téged,
Most, hogy reménykedve kezded az újévet.

DESZ FERENC

AZ U) ADÓRENDELET
Olvastad Bernét, « 

pénzügyminiszter ren 
deleté szerint a kisem
berek öt éven át fizet
hetik az adóhátraléku
kat.

Ez ránk nem vo
natkozik, mi háztu laj
donosok vagyunk

— Mindegy Itthon 
te mellettem mégis csak 
nagyon kis ember vagy

TA VA L Y SZÍ L V ESZTERKOR
Szilveszter éjjelen a lutrin nyertem egy malacot. Ez az év 

pompásan kezdődik — mondtam.
Nagyszerű pecsenye lesz belőle — jegyezte meg .i 

menyasszonyom.
Ebből pecsenye i Soha ! Ezt a malacot én felnevelem.

FARSANG VEGÉN
Ömalacsága angyalian fejlődik.
Reggel / órakor kel azaz kelt mindennap, mert nem én 

keltem fel őt. () kelt fel engem. Hűbájos röfögésével felveri 
a házat. Ettől kezdve eszik egész nap. Mindent, amit talál. Ed
dig már tíz kötetet evett ki könyvszekrényemből. Főleg Casa
nova kalandjait szereti.

Este tízkor fekszik. Hogy álma édesebb legyen, parfüm- 
üvegcséből finom disznóól-szagot permetezek a levegőbe.

Ma két levelet hozott a posta.
Az egyiket a menyasszonyom irta. Visszaküldte a jegy

gyűrűt. \ másik levél a háziúrtól jött. Felmondta a lakást.
TAVASSZAL

Villát béreltem a Rózsadombon. A kert végében legkivá
lóbb építészek tervrajza szerint higiénikusan berendezett disznó
ólát építtetlem. Rendeltem egy métermázsa desztilált sarat, 
hogy abban fetrengjen ödisznóságu, ha rájön a nosztalgia.

Menyasszonyommal ma kibékültem.
NYÁRON

Együtt strandolunk.
A disznó, a menyasszonyom és én. 
lz egész strand minket bámúl.
Vannak, akik megjegyzéseket tesznek. .4 disznó azonban 

nem bánja. Egyszerűen kiröfögi őket.
Menyasszonyom, amikor nem nézek oda, nagyokat rúg a 

disznón. De a testi sértést a pesti sertés fel se veszi.
ŐSZ ELEJEN

.1 disznó szemlátomást hízik. Idomai aggasztóan defor
málódtak. .tz állatorvos megvizsgálta és azt mondta, hogy ka
rácsonyra le kell ölni.

— De doktor úr — könyörögtem — az lehetetlen.
— Hát meddig fog élni ez a disznó ?
— Megvárom amíg öreg lesz, aztán veszek neki egy toló

széket. Aggkori végelgyengülésben fog kimúlni az árnyékviláy- 
ból . . .

ŐSZ VEGÉN
Hogy megmentsem a hízás veszedelmétől, egy fogyasztó 

fűzőt vettem.
Reggelenként tornaleckéket adtam neki. Utánna megmos:- 

sziroztam. Enni nem kapott. Menyasszonyom tanácsára ebédre 
mindössze egy csésze fogyasztó teát szolgáltam fel neki, amit 
ö fültépö visítással fogadott.

Lefekvés előtt egy üveg keserűvizet itattam meg vele. De 
volt is eredmény. A disznó olyan kicsi lett a fogyástól, mint 
egy kisnövésü malac.

z 1034. SZILVESZTER
Jó ötletem támadt. Elajándékoztam a disznót szerencse 

malacnak. DYMI
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Megegyezik ebben á rja  ás nem árja. Hog> újévkor mind a borravalót várja.

3
§

L á n y ,

a k i  s í e l
Helyes vagyok, sikkes vagyok,
A legszebb pesti si-lány;
Csak az fáj és csak az gyötör : 
Hogy lovagom is s i l á n y .

Sszivós
s z e r e l e m

Csak te vagy az ideálom.
S a világba kiabálom :

! Véled kelek, véled fekszem; 
j Hón szerétéit Nikotexem.

P C l / l C 2 I i l Q  Irta : H alász Im re
(Színhely : egy képzelt állam, amelyet nevezzünk — mondjuk —

Puritániának. Szin: a méltóságos úr hivatali szobája.)
Méltóságos (Felkel az asztaltól) : Ma már nem fogadok 

senkit. Megyek haza ebédelni.
Titkár : De méltóságos uram, odakint még sokan várnak.
Méltóságos : Jöjjenek holnap.
Titkár : Itt van Kivele Waldbemár segédhivatali főfogal

mazó is egy sürgős aktával.
Méltóságos : Jöjjön holnap.
Titkár : Igenis. Aztán itt van Benfentes doktor.
Méltóságos (érdeklődéssel) : Ben fen tes doktor ? Milyen 

ügyben ?
Titkár : Mint rendesen, valami prolezsálás, kijárás.
Méltóságos : Kérlek, miszerint Benfentes barátomról ne 

beszélj ily hangon.. Bocsásd be.
Titkár : Kérlekalássan. (El.)
Benfentes (be) : Szervusz méltóságos uram. (Átölelik egy

mást.)
Méltóságos : Szervusz. Örülök, hogy látlak. Van valami 

újság ?
Benfentes : Van. Nagy üzlet, barátom.
Méltóságos : Az jó. És miről van szó ?
Benfentes : Óriási ötlet ! Építünk egy új fogházat.
Méltóságos : Miért ? A régi nem jó ?
Benfentes : Valaha jó volt. Amig a fogházba csak betörök, 

zsebtolvajok kerültek. De ma, amikor a legelőkelőbb urak ül
nek a fogházban . . . Ezekre direkt sértő, ha olyan primitív 
helyre csukják őket. Egyszer, nem mondom, beülnek. Aztán 
nincsenek megelégedve, többet nem jönnek. Építeni kell egy új 
fogházat, minden kényelemmel, modern komforttal. Remek, mi?

Méltóságos : Nem rossz. Gondolod, hogy nem lesz semmi 
akadálya ?

Benfentes : Csak tőled függnek ezek az építkezések. Mi 
akadálya lehetne ? Nézd, én már mindent megszerveztem. (Pa
pírlapot vesz elő a zsebéből). A tervezői munkákat kiadjuk a 
Platschek és Besen cégnek. Kapunk tőle 25 %-ot. A nyersanya
got szállítja Steinbeck és Társa. Fizet 20 %-ot. És igy végig 
már mindegyikkel el van intézve. A legnehezebb köztük a Kenő.

Méltóságos : ö  mit szállít ?
Benfentes: A Vacuum Cleanereket. 40 percentet ad. Ez a 

legtisztább munka. Itt van aztán az Eckstein, ő  35 %-ot fizet, 
amiért megkapja az új fogház patkányirtási munkáit

Méltóságos : De hiszen új épületben nincs patkány.
Benfentes : Annál könnyebb lesz irtani. Kérlek itt fel van 

írva 87 név, pontos címmel. Köztük azok is, akik a fogházőri 
állásra pályáznak. Tőlük mit kérjünk ? Gondolom az első évi 
fizetésük felét. Vgy-e ? Hát mit szólsz a dologhoz ?

Méltóságos (átveszi a papírlapot) : . . . Majd meglátod, 
(fenyegetően). : kérlekalássan. miszerint . . . (kiszól) Titkár úr !

Titkár (be) : Parancsolsz méltóságos uram ?
Méltóságos (átadja a papírlapot) : Kérlek, ezen a listán 87 

név van» teljes lakáscímmel. Értesítsd azonnal a rendőrséget 
Meg akartak vesztegelni ! Azonnal letartóztatni valamennyit Î

Titkár : Méltóságos uram. gratulálok ! Ez a nemes felhá
borodás ! Ez a puritánság !

Méltóságos : Engem megvesztegetni ? Majd megmutatom 
é t i M i n d  letartóztatni !

Titkár : Azonnal intézkedem. (El.)

Benfentes (sápadtam : Dehát ez borzasztó ! Hogy tehettél 
ilyet ? Miért letted ezt ?

Méltóságos : Miért ? Mert ha ezeket mind lecsukják, a fog
házban túlzsúfoltság lesz. ezzel indokolttá válik egy uj fogház 
építése és mi nvugodan megcsinálhatjuk az üzletet.

az EGYETEMISTÁK SZILVESZTERÉN

Tudja, Pista nekem olyan jó hallásom van, hogyha 
a zongorán leütnek a hátam mögött egy billentyűt, én 
megmondom milyen hang volt. /v

— Ez semmi Nekem olyan jó  töjem van*. hogyha., az 
egyetemen, leütnek a hátam mögött egy diákot, megmon
dom. milyen vallásu volt V - T . 1

•
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Borsszem
Jankó

Színházi
razziája

K É K  D U N A
Azoknak a bizonyos „fűrészelő” pesti rossznv elveknek 

nem lesz igazuk, ha ezt a daljátékot kék  dunnának fogják 
nevezni, mondván, hogy a kladósabb alvásokhoz dunna kék. 
Meg, hogyha álmosod ni kezd a publikum, jól log jönni a 
Dayka. Nem. Ez túlzottam igazságtalan állítás lesz. A tehet
séges Kristóf Károly és K. Halász Gyula finomhangu Kék 
dunája nem érdemli ezt meg De igazságtalan lenne az is, 
ha azt mondaná valaki, hogy mostanság éppen ilyesmi kell 
a publikum nak, mint ez a biderm ayer romantika. Erről szó 
sincs. A színházak csukott kapuinak nem kizárólag az volt 
az oka, hogy nem ilyen operetteket adtak, elő a direktor 
urak. Mert hol vagyunk ma már ettől. W&lceffek, keringők, 
aztán megint keringők, néha már kering az em berrel a 
nézőtér. Kicsit sok ez a valcer. Kicsit több publikum többet 
érne. A szereplők persze kifogástalanok A nagyszerű 
Uray Tivadar, a jó hangú Sziics László, a remek Rátkay 
és az erdélyi kiruccanásairól megtért Dayka.

Mégis ha azt kérdeznék a Király Színház igazgatói, 
hogy fog „futni” a darab, ezt „zieg”-re nem merném meg
mondani, legfeljebb csak ,,platz”-ra.

(h. f )

Az igen tiszteit publikum  figyelmébe !
Még mindig ta rt a 

NAGY GREGUSS-DIJBIRKÓZÁS 
CSORTOS GYULA m agyar bajnok és ODRY ÁRPÁD 

BAJOR-sampion között
A kihivásos mérkőzés kezdete : Naplemente előtt.

Sszin&áxi p r e m ie r  p la n
B Â C A  S A V

Tanulságos op ere tt A 
„Sült galamb *, „Tessék 
kiszállni* és más efféle 
operettek szerzői eljö
hetnének ide tanulni. A 
„Sült galamb* szerzőjé

nek képviseletében 
Rökk Marika el is jött. 
Gaál Francit is fel kel
lett volna léptetni eb
ben a darabban. Akkor 
még ma is itt játszana 
Pesten és nem ment 
volna külföldre. Mert 
ha ilyen jó operetteket 
játszottak volna a pesti 
színházakban m ár ta 
valy is, akkor nem kel
lett volna a Gaálunk- 
nak kimenni Franci 
távolm aradásáért k á r

pótolja a nézőt a többi kitűnő szereplő. Elsősorban Har- 
math Hilda, aki nyilván Szokolay Olly biztatására jö tt

haza, fellépni a Savoyban, hogy ne hiányozzon a darabból 
a Ila r math se. A bonviváu szerepben Törzs Jenő remekel. 
Jobb, mint bármelyik vérbeli
operettbonvivan. Holott ezzel 
szemben az illető bonviván 
urak közül kevesen já tsza
nak el a Peer Gynt-öt vagy a 
II Józsefet olyan tökéletesen, 
mint ő. Kabos olyan m ulatsá
gos, hogy Dénes Oszkár di- 
rekt hálás lehet, hogy nem 
Kabos játszotta el külföldön 
is ezt a szerepet először.

A hölgyek sorát ragyogó
an egészíti ki a szép Lázár 
Mária. Indokolt tehát, hogy 
ő sem m aradhat Lázár a bó
kok lakomáján. Dicséret il
leti még Heltai Jenőt, a for
dítót és Heltai Jenőt, az igaz
gatót, akinek ezt a remek pro
dukciót köszönheti a pesti 
publikum.

S x tlv e sx ie r i  K a b a r é
Két színész beszélget újév napján :
— Hogy vágott be a szilveszteri pendlizés ?
— Óriási sikerem volt mindenütt.
— En ezzel szemben azt hallottam, hogy azokon a helye

ken, ahol éjfélkor léptél fel, olyan unalmas lett rögtön a han
gulat, hogy még a villanyok is elaludtak.

TÁVIRAT.
RÖKK MARIKA, Magyar Színház
A Bál a Savoyban helyett nem 

lett volna jobb a Gaál a Savoyban?
Gaál Franci

E l ő K e l ö  p u b l i K u m
— Látod öregem, ez a szerző nagyon exkluzív publikum

nak ír.
—• Hogy-hogy ?
— Kizárólag csak direktorok olvassák a darabjait.

T ek in tse  m e g  job b  
sz a k ü z le te k b e n  a

F 1 L T E X R. T.
legújabb n ő í 
r u h a a n y a g  
m i n t á i t

A z  u f  é ' v  l e g s z e b b
ajándéka dO rsay  új Milord parfüm je és d 'O rsay kilenc árnyalatban kapható Dandy púderje. Minden szá l üzletben

beeeerezhetd,



BORSSZEM JANKÓ 5

Molnár Jenő 
hátrahagyott 

írásai

Pro és 
kontra a z  
antiszem i - 

tizm usról

Kérdezzünk meg egy türelmetlen antiszemitát, hogyan 
gondolkodik a zsidókról, azután kérdezzünk meg egy önérzetes 
zsidót. .1 vérbeli antiszemita ezt mondja :

— Xem szeretem a zsidót. A tudományban nagy képű, a
művészetben utánzó, a sajtóban terrorista, ha kereskedik uzso• 
rás. Általában kiállhatatlan. Amellett rossz modorú, hangos,
prepotens, kellemetlen. //i/en fi zsidó. />c uan c</i/ köztük, egyet- 
Icnegy, n Steiner. Ezt a Steinert ne bántsa senki ! Mert a 
Steiner a legderekabb, legbecsületesebb emberek egyike Ma
gyarországon, úr tetötöl-talpig, finom, szerény, oícos, müveit. 
Ilyen a Steiner.

Az önérzetes zsidó ezt mondja :
— 3/«r megint komiszkodnak velünk. Hát nem tudják, 

hogy ami hidadás, fejlődés, alkotás, abban a zsidó észnek nagy 
része van. A modern tudományt. fiz irodalmat jórészt mi csi
náltuk, világhírű orvosokat adtunk, nagyipfirosaink. nagykeres
kedőink az ország javát szolgálják. Folyton tamilunk, dolgo
zunk, fáradozunk. Ilyen a zsidó. Igaz, hogrg köztünk is akad 
C(Jtlmkét elvetemült. Például az a Steiner, fiz én konkúrrenscm, 
az egy csirkefogó, fiz t’f/ij f egy házba való gazember, fekély a 
társadalom testén, amelyet ki kell operálni. Az a Steiner!

*

A z antiszem itizm us kiskátéja
Annyi mindenfélét beszélnek össze az antiszemitizmusról 

és az antiszemitákról, hogy végre itt az ideje, hogy rendet 
csináljunk ebben a dzsungelben. A könnyebb áttekintés ked
véért u. n. kiskátét csináltam az antiszemitizmusról kérdések
ben és feleletekben. Íme:

Kérdés: Miért van antiszemitizmus ?
Felelet: Igen lelkiismeretes kutatások után a leghatáro

zottabban állítható, hogy antiszemitizmus azért van. mert 
zsidók vannak.

Kérdés: Volna-e antiszemitizmus, ha nem lennének zsi
dók ?

Felelet: Feltétlenül, mert a modern kor gazdasági köve
telményei és technikai vívmányai szerint berendezkedett állam 
nem nélkülözheti az antiszemitizmust: ha tehát kifogynának a 
zsidók, hivatalból kellene kirendelni zsidókat.

Kérdés: Mit értenek ma antiszemitizmus alatt?
Felelet: Erre nem szabad felelni, mert már nincs cenzúra.
Kérdés: Ki miatt van antiszemitizmus ?
Felelet: A gazdag zsidó miatt, mert nagylábon él és a 

szegény zsidó miatt, mert terhe a társadalomnak, a puritán 
zsidó miatt, mert «ne akarjon ő a tisztességével pressziót 
gyakorolni** és a könnyelmű zsidó miatt, mert «ne akarjon e 
dzsentri lenni**, a tudós zsidó miatt, mert fölényben van és a 
tudatlan zsidó miatt, mert ö terieszti a kolerát; a szellemes 
zsidn miatt, mert mindenkit le akar főzni és a hájfejü zsidó 
miatt, mert egv ió anekdotát se tud elmondani.

kérdés: Miért nagvobb antiszemita némelvik nő. mint a 
férfi ?

leletet: Mert a zsidó féri annyit keres, amennyit a fele
sege elkölt a keresztény feleség pedig annyit költ. amennyit 
a férje keres.

Kérdés: Miért nem érintkezik a kereszténv nő a zsidó 
nővel ?

Felelet: Mert egyneműek.

Kérdés: Az antiszemitákból lett filoszemitákról szokott-c 
kimutatás megjelenni ?

Felelet: Igen. — a pénzügyi kumpasszban.
Kérdés : Mikor szűnik meg az antiszemitizmus ?
Felelet : Amikor az Egyenlőség utolsó száma jelenik meg.

*

Asz é l e t  fö lö i i  . - .
Sóhajfedliőkbe iakairózom.
S lebegek barna szárnyain*.
Fönt minden oly bús, aramyódon,
Mint szinehagyott álmaim.

Körülfog fekete tömegben 
Sok nagy kiégett szerelem.
Átütött szivek vére cseppen 
És foltot hagy .at fellegen.

Fekete vér, semmibe oszló,
Már eikinlódtia végzetét.
Most olyan, minit egy kénybe foszló 
Reménység : hideg ési setét.

S hallatszik elfúló hörgése 
A szenvedőknek . . .  a nyomor !
Hangjaik rek ed t szivük nyögése 
Egy tompái ja jban  összeforr.

O tt látom a vezekelöket,
A bűnök csenevészeit 
A nyomorék előkelőket.
A pénz koldus-penészeit.

Így együtt keringenek, nyüzsögnek.
Nem érzik a n dp sugarát.
Tömött fátylán halálködökneik 
Egy könnycseppem szivárog át.

Egy könnyem, egy bolond halott lm.
Mely itt buggyant ki hirtelen.
Lepergett árván s megfagyottán 
Megállt egy felhőperemen.

Meinl káré
F ^ O  G Á L O M !
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T V N Ö V É S E K
S eiffen ste in er
S a la m on iu l

Oz ojesziendü küszübén többen kérdez
ték már tülemtül, hodj mit várok oz ojévtül? 
Edj százas doboz Trabuccot teszek fül ed) 
kiköpött bagóra, — feleltem — hodj udj le
szünk ezzel mint o Simele Unglück o máso
dik házasságával : Oz Unglück ogyanis má
sodszor nősülte meg. O gozdogf de öreg Élend 
Bertát vette el. Mikor hazavitte oz osszonyl, 
behívta o szobába o fiát, o nyolc éves kis 
Dolfikát : „Na, Dolfi, — kérdezte o jerektül 
— hodj tetszik oz uj mama ?" O jerek félre
vonta oz apját és odasugta neki: „Tata, én 
oztot hiszék, hodj téged bebóvliztak. Hol uj 
ez ?" — O sz-posz: ohogyan látom o dolgo
kat, ez o véleméngyem oz ujesztendürül is !

O politikai élet izgadajlomait fidjelve, 
felvetődik bennem o kérdés, hodj kit támogat 
eigentlich oz o bizemos kívül támogató párt ? 
Rágyojtok edj künnyü kis Gerle cigarettlire, 
mert ettül jobban szárnyalnak o gondolataim 
és hamarabb eszembe jotja oz oz elmarad• 
hototlon adoma. Már eszembe is jototta : Két 
galiciáner otazik edj óceánjáró güzüs fedél
zetén. O hajó nekiütközik edj jéghedjnek és 
elsölyedt. Mindenki elpusztulta, saksopán o 
két hitsorsos maradt életben. Két nap és két

éjjel hánykolódtak edj hajóroncsba kopasz 
kodva e jeges hullámok küzült, de sehol semn,i 
segítség, O harmadik napon oz edjik hitsorsos 
fodjni érezte oz erejét és felkiáltott: „Goit 
über die Welt, ha megszoboditsz, odok neked 
, . . Ebben o percben megszólalt o másik : 
„Halt, Jakab, ne kössed még le mogodat! 
Edj hajót látok közeledni!" — Cince conce : 
Idj valahodj gondolkozhatnak ozok oz igen 
tisztelt politikus oreságok is obbon o hires 
kivültámogató pártban !

O  Oz edjségespárt edjik nemrégiben kilé
pett tagja még o párt kötelékébe tartozott, 
miküzben már kint járt Németországban és 
Gümbüs vezér helyett Hitler Führerrel tár
ája It. Jószagu verpelétivel iümküdüm meg o 
pipámat, hodj ellensúlyozzam o most küvet- 
kezü anekdótot : Oz iskola edjik óráján o kis 
Móricka padja körül feltűnően mozgolódtak o 
jer ekek. „Mi oz?  — kérdezte o tanító — mit 
fészkelődtök ott ennyit?" Feláll erre oz edjik 
jerek és o Mórickára mutatva idj szól: „Ta
nító ur, kérem, o Móricka bent volt k in ti“ 
— Dili-dali: ozzol o bizemos volt edjséges- 
párti taggal is ilejenformán lehetett ott o kor
mánypártban !

•
O Oz illetékesek állandóan súlyos küvet- 

kezméngyeket helyeznek kilátásbo oz edjetemek 
rendzavaróinak, de oz edjetemeken változat
lanul folyik o verekedés tovább. Joviale sem 
füstjét nézegetve, eszembe jotja errül edj béke
beli tűrt énét : Még o régi jó világban türtént, 
hodj edj üreg népfülkelö, o Smelke Lampen- 
docht őrszolgálatot teljesített oz üsszekütő 
vasúti hídon. Oz volt o poroncs, hodj ha 
voloki o hidra lép, háromszor kijobáljon rá: 
„Állj, ki vogy !" Ha oz illetü okkor se nem 
áll meg, hát lőj jön. O fel és alá sétáló Lam- 
pendocht edjszerre csak észreveszi, hodj edj 
sohancjerek fülmászik o hid karfájára és ví
gan lóbálja o lábait. Rákiált: „Nem mész 
onnan, te külük!" De o csibész továbbra is 
ottmaradta. O Smelke ojra rákijobált : „Nem 
hallottad te gézengóz 1" O sohanc erre se 
nem mozdította o füle botját se, csak nevetett 
o Smelke erőlködésén. Infanteriszt Lampen- 
dochtot elfototta o méreg, lekopto o válláról

B  O R S S Z E M  J A N K ÓB O R S S Z E M  J A N K Ó

Æ U o rssszem  J a n k ó a lb u m á b ó l
fl hóember tragikuma

H iáb a  é p ítg e t ik  m e g  b u z g ó n  a j°  g y e r e k e k . A z a z  e g y  p ár  
p a jk o s  fiú  (a k it  k ih a g y ta k  a s z e l íd  já té k b ó l)  m in d ig  c s a k

leh ó b o m b á zza .
jyBorsszem Jankó 1906,-i évfolyamából.

o Manlichert és idj kiáltott: „Eredj onnan, te 
jerek, mert, so soil ich Lében. leteszem ezt o 
fedjvert és megcibálom o főiedet ! — Sándere- 
bándere : Kürülbelül ilejen oz o fenyegetés is, 
omiben oz edjetem rendzavarói részesölnek !

OOO0OOOOOOOOOOOOOOOOOOGKDOOOOG0

É rth ető
— Mit m ond ? A G éza válik a feleségé

tő l?  É rthetetlen , még egy hé tte l ezelő tt 
láttam  őket együtt és még olyan epekedve 
nézte  az asszonyt.

— Hiszen ez volt a baj, addig nézte ep e
kedve, amig elm ent tő le az epe és a kedve

♦
J ó  b a rá tn ő

— Tudod, hogy ennek a Sárinak kincs 
van a to rk áb an ?

— Tudom, de éppen a ttó l nem tud éne
kelni.

♦
M e g o k o lt

— Mama, ugy-e a Teleki téren nincs újév ?
— Miért ne lenne ?
— Mert azt mondják, ott minden régi.

K ü lö n b sé g
— Tényleg feleségül akarsz menni az 

öreg d irektorhoz és az egész hátralevő éle 
ted e t vele akarod leé ln i?

— C sak az ö hátralevő é le té t akarom  
vele leélni.

M e g é r tő  nő
— Emmike, maga nélkül nem tudok élni.
— t fW gondolja, hogy én tartsam el ?

T öb b es s z á m
— Mondd fiacskám, gyerek**, az egyes 

vagy többes szám ?
— Egyes szám.
— Most mondd többes számiban /?
— Ikrek.

Pesti nő töprengése

BUÉK n é v je g y

Viicné: Meg te tsze tt kapni, nagy
ságos ur, az uram  n év jegyét?

Lakó: Te jó Isten, csak nem hivott 
ki párbajra az az em ber?

Amin P est m ulat
M1LLEN IDŐK

A férj felsóhajt :
— Micsoda állapot. Három nagy lá

nyom van ós nekem állandóan ron
gyos ingben kell járnom.

— Ugyan, — mondja atz ússzon y
ne légy olyan prűd. Csak nem szé- 
gyeled magad a sa ját lányaid előtt ?

SÚLYOS ELFOGLALTSÁG

Az öregedő pesti úriem ber elvesz 
feleségül egy temperamentumos fiatal 
nőt. Három nappal az esküvő után a 
férj beállít az ügyvédjéhez. Nagyot 
nyög és igy szól :

— D oktor úr, válni szeretnék.
— Három napi házasság után ? — 

kérdezi csodálkozva az ügyvéd.
— Tetszik tudni, — sóhajtja a férj 

— eddig nem jutottam  hozzá . . .

Egy jós szerint az 1934-es évben 50 szá
zalékos javulás várható gazdasági téren. Pont 
ez hiányzik nekem! Eddig csak világválság 
volt, de ha 50 százalékos javulás várható : 
félvilágválság lesz.
OOOOOOCDOOOOOOOOOOOOOCDOOOOOGXDOG 

Ő sz in te  f e le le t
— M ondjátok, — kérdi a kis kényes- 

kedő színésznő a kollégájától — hiányoztam 
nagyon tegnap a p ró b án ?

— De még m ennyire !
— No és mit m ondott a főrendező ?
— Azt, hogy: hála Isten!

A le g ú ja b b  A r isz t id
A risztidnek kitörik a bölcseségfoga. M ás

nap felkeresi a fogorvost:
— Egy müfogra van szükségem , fog

orvos ur.
— K érem alássan, — hajlong a fogorvos 

— aranyból vagy platinából parancso lja?
Arisztid megigazítja a m onokliját:
— Mindegy fogorvos ur, csak az a fő, 

hogy bölcseség fog legyen.

NEM HASZNÁLT
— Doktor úr, ajánljon valamit, «ir

mától elmúlik ez az állandó vörösség 
az orromról.

— Félévig ne igyon alkoholt, csak 
tejet.

— Ezt már próbáltam, de nem hasz
nált.

— Mikor próbálta ?
— Még csecsemőkoromban.

j AMERIKAI TRAGÉDIA

— Mi bajod Smith ?
Képzeld, volt egy ti/.dolláros 

bankjegyem  és elvesztettem.
— Na. ez nem olyan nagy szeren

csétlenség.
— Hogy az ördögbe ne, azon volt 

felírva a mosónőm cime.

SZILVESZTERI KALAND
Dülöngélő akik megy végig a  kör

úton Szilveszter éjjelén. Egy kém ény
seprő jön vele szemben. A dülöngélő 
alak rá néz. aztán odalép hozzá és 
gyöngéden igy szól :

— Mondja nagvsád. kit gyászol ?

GYAKORNOK
Az újságok hasábjain, parlam enti 

beszédekben, ankétokon egyre gyak
rabban b likké i fel a szó : gyakornok. 
Fizetésnélküli gyakornok, gyakornok 
negyven pengő fizetéssel, hatvan pen
gővel: lassanként ilyenekkel lesznek 
tele a magán- é« államhivatalok, mert 
úky látszik, hogy a, szellemi m unka
nélküliség leküzdésére Cvak egy gya*- 
kornoki állás afc egyetlen megoldás. A 
fővárosnál legutóbb Száz gyakornokot 
a lk : Imaztak. Mussolini, mint olvastuk, 
hatezer gyakornok alkalmazását ren
delte el. Hovatovább a régi Kohn-vicc 
uj változatának leszünk tanúi. te

lefonos azt kiáltja : gyakornok úr, mi
re az egész kávéház a telefonhoz ro 
han.

♦
AZ ÖNGYILKOSJ ELÖLT

—* Mi alz. maga malacpecsenyét 
eszik ?

— Amint látja.
De hiszen maga egész életében 

vegetáriánus volt. Azt hirdette, hogy 
a növényi táplálék hosszúra nyújtja  
az emberi életet, j húsevés viszont 
megrövidíti.

— Ez igaz.
— Akkor m ért <-zik malacpecse

nyét ?
— Meguntam az életemet.

♦
N em  v e t te  é s z r e

Két szerző beszélget :
— Otf volt a premieremen ?
— Hát persze, hogy ott voltam, 

csodálom, hogy nem vett észre. Én vol
tam az* aki tapsolt.

A r isz to k r e te n  v ic c

— M ondd, Arisztid, tu lajdonképen  
m ért nincs nek tekgyerm eketek , kérlek?

— Tudod, kérlek , az egész lak á 
sunk rokokó  stilusu és a mai m odern 
világban nagyon nehéz ehhez megfe
lelő gyerekeket kapni.
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SszilvGsszteri után

Mondd, pajtás, ismered te a Kardos A rankát ?
Kardos A ranká t?  . . . Hogy hívják az illető hölgyet?

SPORTMAMA.
Két úr diiiskurál a klublxtfi :
— Tegnap folyton bukfencet vetett 

a feleségein.
— Olyan jó  kedve volt ?
— Nőin. Sióit ni Svábhegyen.

= *  =  * =

NADRÁGFÉK
Nagyságosasszony este meglátogat

j a  barátnőjét:
— Foglalj helyet, drágám.
— Köszönöm, egész nap ültem.
— Hazulról jössz ?
— Nem, síelni voltam a Svábhe

gyem

Naponta két valcer három evőkanállal
Xéhány héttel ezelőtt hejárta az egész világ

sajtót egy korszakalkotó találmány hire. Egy 
német orvosprofesszor kimutatta, hogy zenével 
irtani lehet a bacillus okát, .1 tudományos kórok 
előadásokban és szakcikkekben méltatják a ta
lálmány jelentőségét.

(Idő 1940, szin egy szanatórium kőz£s kórterme.)
Három fehérköpenyes ur tanácskozik a kórterem köze

pén.
— Professzor urnák mi a véleménye? — kérdezte az 

egyik.
— Ha nem öljük meg a hacillusokat. az influenza tüdő

gyulladásba megv ál. Mit javasol főzeneigazgató úr — kérdi 
a professzor a harmadik fehérköpenyegestől.

— A beteg láza egyre emelkedik. Itt nem használ sem a 
jazz. sem a rezesbanda. A hacillusokat lassú mozgásba kell 
hozni,, el kell andalítani őket, azután hirtelen abba kell hagyni 
a zenét. Ez biztosan megöli őket. Ide valcer kell !

— Akkor gyerünk azzal a gyomorgramofonmd — szól 
a professzor. — mire a kórházi altiszt egy félgrammos asz
pirin nagyságú gramofont hoz a laboratóriumból, mellé egy 
kávéskanalat, a gramofonba egy lencsenagvságu lemezt tett 
be. amelyről nagvitóüveggel le lehet olvasni, hogy egy Strauss- 
valcer miniatűr lemeze. A professzor szirupszerü folyadékot 
önt a kanálba, beleteszi a gramofont, amelyet elnyel a szi
rup. Odamegy a beteghez, befogja az orrát és a páciens a kö
vetkező pillanatban már le is nyeli a gramofont.

A három fehérkabátos most a következő beteg ágya 
mellé lép. Rögtön látják hogy az illető menthetetlen. A segéd
orvos egy szót sem szól. egy másik pirinyó gramofonba be
leteszi llach gyászindulójának lemezét és azután átnyújtja a

könnyező ápolónőnek, hogy adja be a betegnek.
A professzor és kísérete továbbmennek és megállnak egy 

idegsokkos ágya előtt. A főzeneigazgató csak ránéz a betegre 
és máris kiadja az utasítást:

Annak a hires vilustáncnak a lemezét kérem Î — 
mert itt hasonszervi gyógymóddal kell dolgozni.

A következő ágynál egy szimulánst találnak, akit már ré
gen ki akartak tenni a kórházból. A ..beteg'* Bizet legszebb 
..Marsch’*- ját kénytelen lenyelni. Estére ki is rúgták a kórház
ból.

— Szivbillentyügyulladás — állapítja meg a következő 
betegnél a professzor. — Itt nem használ a gramofonzene. 
Itt zongoraspecialistára volna szükség. Estére idekérjük majd 
Paderewsky egyik tanítványát. Aki ért a fekete-fehér billen
tyűkhöz. az nem fog zavarba jönni a szívbillentyűknél sem.

Egy kleptomániás beteg ágyához érnek.
Ezt is hasonszervi alapon kellene kigyógvitani. Akár

melyik modern zeneszerző művét lenyeletheti vele.
— Akármelyiket ? — kérdi a segédorvos.

Természetesen, hiszen egyikük sem irt az utolsó évek
ben eredeti muzsikát. *

Ismét nehéz ..esel'4 ágya előtt tanakodnak az orvosok. 
Fiatal lány az illető, éppen ott van látogatóban a vőlegénye is 
A professzor és a főzeneigazgaló megvizsgálják, aztán kiadják 
az utasítást:

— Lohengrin nászindulóját, de addig, a inig nem késő . .
Palásti László.

= * = * =

SZ IL V E S Z T E R  UTÁN
— Mit csinált újév napján i
— Hánytam.
— Úgy berúgott 9
— Dehogy. Havat hánytam !

M i n d e n  f é r j
megveszi feleségének pár fillérért a nők legkedveltebb I illatosítja, frissíti, élénkíti afc arcot, testet. A Tavin teker- 
te-stápolási szerét, a LAVIN pezsgés levendula tablettát.. I ese (6 tabletta) 30 fillér a> szikii/letekben, 
inert » lengersós Lavii* a wosdóvízbe vaigy a fürdőbe dobva f



fl pendlizés bajnokai a színházban
I SZILVESZTERI SZERELEM

— Végre egyedül, Palikám. Most 
csókolj meg . . .

- Hova gondolsz, anyuskám. K ló
kor a Piacsek kávéhá/han kell énekel
nem.

R O R S S Z E M  J A N K Ó

HARC AZ ELSŐSÉGÉRT

Aki előbb éri el «ai siígolyukat, az 
a műsor első száma.

II AKINEK SEMMISEM ELÉG GYORS

— Hajtson utón aim. A Vesta mozi
hoz megyünk.

III. HA ÍGY LEHETNE

B . V. É . K .
n évjegyeit a javá ból

Egy tüntető egyetemista 
Hóman kultuszminiszterhez :

B a j Úgysem É rhet Kérem

A pesti kereskedő a vevőihez:

Bevétel Ugyan É des K evés

tizenötöm én konferálok. Kérem az 
urakat, hogy a maszkra és a mozdu
lataim ra ügyeljenek !

Meskó egy rombach-uccai polgárhoz:

I

lajos Uraim Éngem Követni

Egy nemzeti színházi páholybérlő 
Voinovich Gézához:

B eh Unalmas Évad Kérem

fl pendlizés bajnokai az életben
I A HORDÓPOLITTKUS

II. A MACSKA

III AZ INTELLEKTUEL
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ÖT ÉVIG FIZETHETJÜK AZ 
ADÓHÁTRALÉKOT? JÓL NÉ
ZÜNK KI! OLYAN SOKÁIG 
LESZ MÉG ADÓHÁTRALÉ
KUNK ?

= *  =  * =

67 -ik  év fo ly a m á b a  lé p e tt
a B orsszem  Jankó

Boldog újévet kívánva hűséges olvasóinknak, szerényen 
he jelentjük egyúttal azt is, hogy 07-ik születésnapját ünnepeli 
a Borsszem Jankó. Nagy idő ez egy magyar lap életében, külö
nösen akkor, ha figyelembe vesszük, mennyi mindent élt át a 
Borsszem Jankó ezalatt a 67 esztendő alatt. Elmondhatjck róla, 
hogy nagy idők tanúja volt és nagy emberek vidám karika- 
iuristája. Azokból az emberekből, akik megindulásakor kis uno
kák voltak, ma nagyapák lettek, a hölgyek kivételével, akik 
bizonyára ma is fiatalok még. de még ők se fiatalosabbak, 
mint a 67-ik esztendejét taposó Borsszem Jankó. A fölöttünk 
elviharzott 67 esztendő alatt sok mosolyt hintettünk szét tele 
marokkal, de talán soha erre olyan szüksége nem volt az or
szágnak. mint éppen ma, ezekben az elnehezült időkben. Ezért 
talán még nagyobb igyekezettel szolgáljuk a mulattatás „ko
moly*4 ügyét, mint azelőtt és néhai nagy főszerkesztőink. Agai 
Adolf, Lipcsey Adóm és Molnár Jenő emlékére ígérjük, hogy 
ezt fogjuk tenni a jövőben is. Még csak annyit, hogy ha az 
olvasók ezután is olyan hűségesen állnak mellettünk, mint az 
elmúlt 67 év alatt, akkor ebben a 67-ben boldogan kiegyezik a

BORSSZEM JANKÓ

Wagner premier Pesten
Az Andárssy-úti volt W agncr-ótterem helyén nemré

giben nyílt meg az új Wagner-söröző, régi tuia^kmosá- 
nak, a művészkörökben népszerű Wagner Bélának veze
tése mellett. A megnyitó a jókedv jegyében zajlott le. A 
művészasztalnál a sömspobarak csengése közben, jobbnál- 
jobb „bemondások" lialngzottak el. Párat feljegyeztünk. A 
sajtó egyik jó tollú, de még jobb torkú kitűnőségétől 
megkérdezte egy kolléga : Mondd, téged soronként, fizzál 
a lapod ? „Igen" — hangzott a felelet. „Kár", — jegyezte 
meg az illető — „jobban járnál, ha sörönkénJt fizetnének." 
Egy bíró is ült a mű vész." Ez tailnál. Azt kérdezte tőle egy 
író: „Hogy hívnák a soros ügyészt ha ide jönne?" „Sö
rös ügyésznek" — felelte a bíró. Távozóbaji pedig az üres 
söröstriglik garm adáját látva, így /szólt W agner Bélához 
valaki : „Na, kom ám  most m ár igazán nem panaszkod
hatsz, amint látom, igen jól megy a söröd."

ft  O B S S Z X M  J A t t K Ó

M O C Z N I K  M U S T Á R
a legjobb ! Kapható mindenütt.

X/V'X 
XV-*'  

\ \ \ \ \ \  
t x  V v \ \  
v v v v \ >
/V/X.'X-'X'X -

B É L Y E G  ÉS B É L Y E G A L B U M
árjegyzéket érdeklődőknek küld A bon yi Jenő  
bélyegkereskedése, Budapest, IV., Váci ucca 45. sz.

! M i n d e n k i n e k ,
a k i le g a lá b b  fé lé v r e  e lő f iz e t  a  B o r s 
s z e m  J a n k ó r a , e g y  M o r isso n -fé le  k é 
s z ítm é n y e k b ő l ö s s z e á l l í t o t t  s z é p  a já n 
d é k d o b o z t k ü ld ü n k  t e t s z é s  s z e r in t  
fé r f ia k  v a g y  n ő k  r é s z é r e .

A BORSSZEM JANKÓ
A m e g fe jtő k  k ö z ö tt 18 ju ta lm a t  osztunk k i

Készítette: Bock Gyula
Vízszintes sorok : 1) Min

denkinek. (folyt, a függ. 10. 
sorban); 11) ö kö r lesz belőle; 
12) Durva fickó m agánhang
zói; 13) Vallás rövidítés; 15) 
Futballkapus is teszi; 17) 
Francia folyóirat; 18) Király 
— a miaga országában: 20) 
Déligyümölcs; 21. Belső szerv 
22) Dobog; 24) Arab fiú; 25) 
Idegen hölgy: 26) Csukás; 28) 
Kérdéses; 29) Pesten gyakran 
előfordul: 30) Bódulat: 32) 
Már nem érdeke®; 34) Visz- 
sza: egy betű h ijján  orosz 
női név; 35) Viasza: Német 
város; 37) Idegen női név (má
sodik betű je duplázva); 38) 
Kevert festmény: 39) . . . pat
tan (egy ö felesleges); 41) . . .  
ormális; 42) Mutató szócska; 
43) Szilveszterkor annyira 
isszefogdosták, hogy csak eny- 
nyi m aradt belőle; 45) Kor jel: 
46) Német gyerm ek; 47) Női 
név: 49) Egy napilap riporter- 
nője igen érdekesen Írja le: 
(ék felesi).

1 '
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■ ■
■ ■

11 ■ ■  
■  ■ i

■ ■
■ ■

13 14 ■ ■  
■ ■

15 16 ■ ■
■ ■
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■ ■
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22 23
1
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■ ■

24 ■ ■
■ ■
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2 1 1
1

27 ■ ■  
■ ■

■ ■
■ ■

28

■  ■  
■ ■

29 ■ ■
■ ■

30 31 ■ ■
■ ■

■ ■
■ ■

2 I 33

34 ~ ■  ■  
■  ■

35 36 ■ ■  
■  ■

37
r r

“ 38 “

■
 ■

 
■

 ■ 39 40 ■ ■
■ ■

41

42 ■ ■
■ ■

43 44 ■  ■  
■ ■

4M

■ ■
■ ■

46 ■ ■  
■  ■ 1 47 48 ■ ■

■ ■
49

keresztrejtvénye
—  B ekü ld és i h a tá r i  ja n u á r  9.

Függőleges sorok : 1) M i
lett 67 éves; 2) Rövidítés; 3) 
Divaltban van; 4) Bibliai hegy 
betűi keverve; 5) Hires alma
nach; 6) Jobbparton; 7). F ü r
dő — idegen nyelven: 8) 
Pap költő; 9) Jelző; 10) A viz- 
szinltes 1. folytatása; 14) N- 
nel sízoros ia> Dunán; 16) A 
siker titka: 17) Exotikus ál
lat; 19) Mindenütt csak ezt 
hallani; 21: Idősebb hölgy; 
23) Szeged is ez; 25) Zeus és 
Leto leánya; 27) Ékezettel 
eső után van; 28) V. V. U.; 
31) Tóni (é kfelesl.); 33) Fin- 
név; 35) Lavór; 36) Gigerli; 
39) Német város; 40 nőd név; 
43) Jelző; 44) Névutó; 46) 
Duplán: Kokain becéző neve; 
48) Határrag.

Beküldendő sorok : Füg
gőleges 1 és 16. Vízszintes 1

Olcsóbban, mint bárhol vehet a gyártónál,

N e d e l k o  S á n d o r n á l
Budapest, V II., Károly körút 15. sz.

9 0  é v e s  c é g

A blak(redőny)vászon minden szé
lességben, „ F L O S 11 Ö n m ű k ö d ő  
re d ő n y rú d , hátizsák, ponyva, pok
róc, zsineg és kötél g y á r i  á r o n .
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MAI KERESZTREJTVÉNYÜNK MEGFEJTŐI KÖZÖTT 
A KÖVETKEZŐ AJÁNDÉKOKAT SORSOLJUK K I:

1) STERNBERG, Rákóczi út 60, kir. udvari hangszergyái 
Gramofón-lemez.

2) 1 doboz DESSERT „CADEAU*4 csokoládéárugyár rt. 
Budapest, VI. Izabella ucca 88. gyártm ánya.

3) Egy darab művészi fénykép KIS PÁL koszorús fényké
pészmester műterméből, Y1L Király ucca 51. szám.

4) Egy gobelin-párnaalap fonállal WE1SZ MARISKA ké
zimunka-üzletéből, V. Lipót-körut 22.

5) 2 tubus ERAFIT tökéletes cipőápoló, finom bőrcipők 
részére.

6) 3 darab művészi levelezőlap BRUNHUBER udvari és 
kam arai fényképész műterméből, Budapest, Vili., 
Baross ucca 61. szám.

7) Egy üveg kölnivíz FRITZ ZS1GMOND illatszertárából, 
Rákóczi-út 4. Külön m anikűr-terem . Manikűr 40 fillér.

8-0) Egy-egy darab művészi kivitelű szalónkép FOTO 
ANNA modern fotóművészeti, nagyitási és festészeti 
műterméből, Budapest, VI. Teréz körút 17.

10) 1 üveg Dr. Rob Greensill-szájviz és 1 drb. Dr. Rob 
Greensill-fogszappan ifj. KOSZTENSZKY KÁLMÁN
Parfum erie Le Rosier44 (Budapest, Vili. Mária u. 19) 

eredeti készitményeiből.
11) CSILLÁROK, bronzfigurák, írókészletek, a ján d ék tá r

gyak legolcsóbban Csillárok és világítási rt.-nál, VII 
Erzsébet körút 41. A jándék: egy bronz cigaretta-eloltó.

12) Egy doboz D'ORSAY POUDER.
13-17) Húsz-húsz drb. NIKOTEX FAINTOS SZIVAR.
18-20) Húsz-húsz drb NIKOTEX MIRJAM CIGARETTA.
21-22) Húsz-húsz drb. NIKOTEX LEVENTE CIGARETTA
23) Egy divatos ékszerdarab BIJOU, IV. Váci utca 23. üz

letéből
24) Molnár Jenő : milyen ék vagyunk . . . * c. humoros

könyve.

A Borszem Jankó m/ult számában köözölt keresztrejt
vény helyes megfejtése : Vízszintes i : Kellemes ünnepeket; 
65: Karácsonyi ajándék. Függőleges 34: Anglia; 65: Kedive. 
A helyes megfejtőik között az alábbiak részesültek jutalom 
ban : Révész Ella, Bondi Irén. Polgár János, Győző Ká
roly Gönczi Sándorné, Dorn Jakab, Szilágyi Bélái, László 
Elemér, Adler Mulrgit, Rózsa László, Gross A.-nié; Székely 
Lászlóné: W einberger Ernő; Lőriucz Róizsika; Neumark 
Imréné, Berta Gyulai, Didi B., Stein. Lenke, Salgó Rózsika, 
dr. Rejőd Jenő, Gatzda Tibor. K entner Mihálv„ Bertalan 
Ottó, Klein Jolán.

Flanelt pongyola igen fess kivitelben P 4.50
G ó ly a  Ár

Budapest, Király-u. 52 szemben a Teréz-templjmmal

Reb

Menachem Ciceszbeiszer
szörnyű átkozódásai

— Mindig sak ovvol biztossonok té
ged, hodj o jüvü évben jobb dalgad
lesz !

— Ledjen o te hajadon leángyod 
edj sibaijnoknő, oki minden eddigi hó 
djönjörüségeiben kivette már o részét 
és jelenleg éppen o kilencedik hó ürü- 
meire várjon.

O vosuti katasztrófa leirásábul tód jón meg a világ, 
hogy te I osztályon szoktál otazni!

— Most, amikor oz emberek ezüstevőeszküzei mind o 
zálogban vonnok, neked ezüstbül ledjen még o gégéd is Î

Még a kéményseprőknél is sötétebb orccol nézzél te 
oz ojesztendü elé !

a  DONNA G U M I a gumi
technika legújabb vívmánya a lap
ján készü l m e le g e n  v u lk a n i
z á lv a .

Ez eljárás által a D o n n a  
g u m i  alanti csodálatos tu laj
donságokkal rendelkezik.

1. Nem szakad!
2. Nem ragad, nem tapad!
3. N em  ro m lik , é v e k ig  fr is s  m a r a d !
A  D on n a  le h e le t s z e r ű  v é k o n y s á g a  é s  s e ly e m 

s z e r  ű e n  fin o m  k iv ite le  által kiküszöböli a gumi
szerek érzéktompitó hatását.
“  A melegen vulkanizált Donna tartósság, biztonság, esztétikai 
és egészségügyi tekintetben a legmngasobb követelményeknek 
megfelel. A szakorvosok a l e g m e l e g e b b e n  njániják.

ügyelj en a törv. védett D o n n a  nevre és csom agolásra. 
Csak valódi melegen vulkanizált »D onnát« fogadjon 
el D o n n a  felirá^u dobozban és zacskóban

SZELVÉNY. Ezen szelvény ellenében bárm ely szaküzlet 
vagy a C ontinental Gumigyár vezérképviselete, V. A rany 
János u. 16. kiad 1 drb. melegen vulkanizált DONNA 
gumit 5 évi garantiával.

D i v a t o s  éksz tru tánzatok . klipszek, Q  I I  f l  I  
pudertokok  legjobban beszerezhetők  U I J U U

-nál, IV., VÁCZI-UCCA 23.

Erdély legelterjedtebb politikai m agyar napilapja a i

ARADI KÖZLÖNY
A nő kötelessége napi 6 fillérért arcát, testét ápolni,

hogy friss, egészséges és szép legyen. Ha naponta mosdó
vizébe LAVIN pezsgős, tengersós, levendula tab lettát dob. 
úgy a LAVIN révén ezt eléri.

S Z E L V É N Y  
BORSSZEM JANKÓ keresztrejtvénye

1934. január 1.

Pályázó neue: 

Pontos cime:
Ezt • izei vényt a megfejtéshez kell mellékelni.

W E I S Z .  M A R I S K A
V.. Cipói ko ru l H Y P E R O L s z á j v i z  tabletta 1

F üggönyök. D iva tos k é x im ti  n i  ó k . T eritök . |  ideális száj-és toroköblögetö I

Felelős szerkesztő és kiadó : dr. MOLNÁR JENÓNÉ. 
Szerkesztőség és kiadóhivatal :

Budapest, VL, Mozsár ucca 9. szám. — Telefon : 2J-3-24. 
Laptulajdonos: BORSSZEM JANKÓ lapkiadó Rt.

A BORSSZEM JANKÓ előfizetési árai :
Egész évre 20 pengő, félévre 10.50 pengő, negyedévre 5.5# P

Neufeld Zoltán (Pannónia) könyvnyomdája, 
Budapest, VII. — Telefon : 42—3—09,



B udapest, 1934. ja n u á r  1 67. évfolyam 3239. szám

ORSSZEM JANKÓ
1933-jg szerkesztette:

Főmunkatárs;

Mai viszonyok avagy: Ez az év is jól kezdődik

—  Hallom, igazgató úr, hogy jóban van a gépirónőjével .  .  .

—  Á, hérem, csak piái ói viszonyról van szó.
—  Hogy-hogy ?
—  A barátnőm ugyan, de nem fizetek neki.

Nedves S zilveszte r
New-Yorkból érkező hírek szerint a> most lezajlott 

Szilveszter-éj túlhaladott m inden am erikai méretet. Az 
elfogyasztott bormennyiség gőze felszállt a  levegőbe, ahol 
mint borfelhő borongott a  >áros fölött. A felhőkarcolók az 
újévre viradó reggelen felhőkarcosok ellentétben az euró
pai álla/potokkiaJ, mert nálunk a bor a karcos.

De nemesük a bor fogyott New-Yorkban* hanem a 
sör. pálinka- rum és pezsgő is. Egyes helyeken a sörért 
sörbe álltak a yenkiek. mások viszont : pá Linka megszó
lítással üdvözölték a* hölgyéket. A rumtól nim -báztak a 
nyílt utcákon és a szesztől nesztelenül dülöngöztek.

A mulatóik zavartalanul forgatták fel az utcák rend
jét, m ert rendőr neon volt sehol. Valamennyi rendőr el 
volt foglalva a vízcsempészek üldözésével.

= * = * =

H a rm ón ia
— Hallom, hogy a Pártos házaspár közösen elhatározta, 

hogy válnak.
— Vé^re egyszer egy véleményen voltak.

AR AN YK Ö PÉSEK .
.1 U) éves asszony már nem tud szívből örülni annak,

ha a rózsához hasonlítják, mert van ám őszirózsa is . . .

dr események megismétlődnek, főleg a családi — eső  
menyek

Semcsak az ügető lovak, az emberek is — felvágnak.

A vendéglős „hosszú lépéseiről" ismeri meg az embert.
Karádi Emil


